S Katefinou Tuckovou o novém
romanu, o vife a o vnit¥ni potrebé
davat hlas umléenym

Katolicka cirkev
zeny po staleti
prehlizi

Ptal se Miroslav Balastik
Foto David Koneény

V romanech Kateriny Tuckové
Slo vzdy o vic nez jen dramaticky
pfibéh. Stoji tu proti sobé Zivot
clovéka a institucionalizované moci,
at uz ma podobu ideologie, déjin,
nebo pohlavi. Je tomu tak i v pfipadé
jejiho dosud nejrozsahlejsiho
romanu Bila Voda, v némz se osudy
radovych sester tragicky stretavaji
nejen s komunistickym rezimem
padesatych let, ale paradoxné
také se samotnou katolickou
cirkvi. Lze ocekavat, ze ani tato
kniha neziistane bez bouflivé
spolecenské odezvy.
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Roman Bila Voda vznikal dlouhych
deset let. Mezitim jsi stihla napsat
novelu Fabrika, divadelni hru Vitka,
zdramatizovat roman Roberta
Schneidera Bratr spanku, zaloZit
festival Meeting Brno a porodit

dvé déti. Jaky to byl pocit, kdyz jsi
pred par mésici vypinala poéitac?
Obrovska dleva. Uz proto, Ze jsem
ten notebook loni v ¢ervnu zaklapla
potieti — a kone&né naposled. Textu,
ktery ted vychazi, totiz ptedchazely
dvé v podstate hotové verze. V prvni
se mi ale bohuZel nespojily vypravéci
linie, protoze jsem do hlavni role
angazovala nespravnou vypravétku —
tadovou sestru Evaristu —, coz mi
ale neumozovalo Fict spoustu véci,
u kterych nebyla. Teprve p¥i psani
druhé verze, ktera méla nakonec
skoro osm set stran, jsem zjistila,

7e vypravééi musi byt vsichni, ktefi
se v romanu objevuji, aby byl ptib&h
Evaristy kompletni. Kdyz se mi
nepodatilo dokonéit ani druhou verzi,
byla to fakt krize. Ale uz jsem zase
védéla, jak to pojmout lépe, tak jsem
zalala prepisovat podruhé.

Klaster Bila Voda v Rychlebskych
horach je stfedobodem pfibéhu,
ktery vypravi o Zivoté Feholnic

po komunistickém puci v roce

1948. Tehdy byly klastery ruseny

a sestry internovany v pracovnich
taborech nebo zavirany do vézeni

a rtiznymi zplsoby muéeny.

S tak tizivym tématem se asi

neda Zit souvisle tolik let...

To téma prosté potiebovalo delsi

¢as. Neslo jen o to, nastudovat reilie,
objet archivy a nadist nejrizngjsi typy
dokumentt, ve kterych se rozhodovalo
o osudu internovanych feholnic.
Myslim, Ze jsem se na to téma potie-
bovala p¥ipravit i duchovné. To proto,
abych dok4zala osudtim feholnic
porozumét a literarné je spoluprotzit,
a ne je pouze sledovat zvngjsku jako
historik. Sama jsem si b¢hem psani
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prosla ur¢itou duchovni krizi anebo
spi$ hledanim — po tficitce jsem
méla pocit, ze bych méla sviij Zivot
opfit o néco, co mé presahuje, o né-
jakou filozofii anebo viru. Vlastné& ani
nedovedu Fict, jestli jsem si to téma
nasla proto, Ze s tim mym duchovnim
hledanim souviselo, nebo to bylo
naopak, 7e¢ mé to téma k takovému
hledani ponouklo. Kazdopadné jsem
méla potiebu vratit se k vife svych
predki, protoze rodina mého otce byli
praktikujici katolici. Sama jsem po-
kiténa a v prvnich letech Zivota jsem
s nimi pravidelné nav§tévovala mse.
Néco z té doby a atmosféry ve mné
samoziejmé uvizlo a n&jak pracovalo,
takie se mi ted, ve stiednich letech,
najednou zdalo podstatné udélat si
ve svém vnitinim Zivoté potadek.
Proto jsem také absolvovala dvoulety
kurz zakladt viry a ptipravovala se

k bifmovani, proto jsem se ptihlasila
na olomouckou univerzitu a zatala
dalkové studovat teologii... Tohle
viechno se pak p¥irozené propojovalo
s psanim romanu.

Jak to hledani dopadlo?

Jinak, nez jsem si pfedstavovala.
Ackoli lid¢, které jsem v cirkevnim
prostiedi potkavala, byli velmi mili

a otevfeni, pfece jen jsem citila, Ze rea-
lita institucionalizované cirkve je

pro mé — tim mam na mysli pro mé
jako pro Zenu — omezujici a nelakava.
Kontakt s Bohem zprosttedkovavaji
vyhradn& muzi, a Zeny, pokud se v n&-
jakych liberalnich farnostech mihnou
pted oltafem, jsou tam ptizvany

jen proto, aby se takzvané ,nefeklo“
V katolické hierarchii nehraji Zadnou
podstatnou roli, a to mi vadi. A va-
dilo mi i zdGvodnéni, pro¢ tomu tak
je, a nakonec i dobfe minéné poklony
vyznamné roli Zen, kterymi argumen-
tovali kn&zi, s nimiz jsem mluvila.
Vsechna ta vzletna slova o matefstvi,
nenahraditelném misté zeny v srdci
rodiny — to je v§echno moc hezké, ale

Kdyz se mi
nepodarilo dokong¢it
ani druhou verzi,
byla to fakt krize
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mné to pfipadalo jako fale3né konej-
$eni. Zredukovani role Zen na rozeni
d&ti a posluhovani rodin& mi prosté
jako sobé&statné zené s doktoratem

v jednadvacatém stoleti neptipadalo
atraktivni, ba mi nahanélo hrazu.
Necitila jsem se kvali tomu jako
rovnopravny ¢&len cirkve, ale jako
n&kdo, kdo ma jen pfihlizet a pfikyvo-
vat z kostelni lavice, coZ s sebou neslo
i pocit bezvyznamnosti a bezmoci,
¢ili pocit, z ne¢hoz jsem se chtéla
rozhodné co nejdiiv vymanit. To byla
bariéra, ktera mé zastavila, a ja jsem
pak ve svém hledani nedokazala
proniknout dal.

Kam dal?

Nenechala jsem se bifmovat.
Uvédomovala jsem si, Ze to je velky
zavazck a Ze takovy krok nemtzu
udélat, pokud mam o instituci, s niZ
bych tim vstupovala do tésnégjsiho
vztahu, pochyby.

MiiZe$ o sobé Fict, Ze jsi véFici?
Miizu o sobé Fict, e mam k Bohu
vztah, ktery vak neni ani po t&ch
letech zkultivovany cirkvi, vlastné je
stale dost polemicky. A to zasc prede-
v3im v ohledech nerovnosti pohlavi.
Pro¢ pouze On a Jeho Syn? Pro¢ se

k nim nemohla p¥ipojit BoZi rodicka?
A dal ji viibec na vyb&r? Bylo jeji
ptitakani fiat vyrazem svobodného
rozhodnuti, nebo tieba strachu? Vira
je pro mé& komplikovana véc, do niZ
navic vstupuji i moje zazitky z détstvi.
Otec, pochazejici z prikladné katolické
rodiny, byl schopen pfed myma o¢ima
tyrat mou mamu, a atkoli to jeho p#i-
buzni védéli, nikdo nezasahl. To byla
moje prvni zkuSenost s pokrytectvim
spolecenstvi kfestant. S takovou pro
mé samoziejmé bylo dost obtizné
vstoupit do spolegenstvi, které se sice
tvafi, Ze je tu pro viechny, ale dava
jiné moZnosti muzim a jiné Zenam.
Pted bifmovanim, v dobg, kdy jsem
je$té mapovala situaci — mou osobni
i co se ty€e materialu pro roman

Bild Voda —, jsem sc zkouscla spojit

s n&jakym Zenskym feholnim ¥adem
a zjistit, jestli pro mé tfeba nevede
cesta tudy...

Ze bys vstoupila do klastera...
To ne, ale chtéla jsem pochopit,
jak ptekazky, které zenam klade



institucionalizovana cirkev, proZivaji
jiné Zeny, jestli existuje n&jaka jina
cesta, jak se zbavit pochyb a nedivéry,

které brzdily i mdj vniténi proces
pfijimani viry. Ale ani tam jsem
nenasla fedeni, protoZe i ty nejlibe-
ralngj3i sestry, se kterymi jsem se
setkala, byly smitené s roli, kterou

v cirkvi jako Zeny mohou zastavat,

aja jsem rozhodné smifena nebyla.
Mné nestadila opatrna kritika toho,
jak to dnes v cirkvi chodi, a uz viibec
mi nebyl blizky optimisticky nadhled,
se kterym jsem se taky &asto setkavala,
takové to ,,no jo, chlapi se pottebuji

pomérovat a blyskat, ale my si to
doma v fadu stejné udélame po svém®.
Zkratka ani cestou skrze Zenské ¥ady
se mi ten pocit nedivéry nepodatilo
rozptylit.

K cirkvi jsi kriticka i ve svém
romanu. Poéitas s tim, Ze se
néktefi jeji konzervativni
predstavitelé mohou ohradit?

JA4 si nemyslim, 7e bych ptichazela

s n&im Gpln& novym. Piedevsim
ve Spojenych statech existuji hodng
silné a hlasité organizace pozadujici
ptchodnoceni role Zen v katolické
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cirkvi véetné jejich kné&zského svéceni.
Vzdyt reformované cirkve to uz udé-
laly, na kn&ze svécené zeny v nich
pusobi i v roli biskupek. A i v ¢eském
prosttedi mame pomérné znamy
ptipad Ludmily Javorové, ktera byla
v sedmdesatych letech minulého
stoleti vysvécena tajnym brnén-
skym biskupem Felixem Davidkem
na katolickou knézku. Nevime
presné, kolik Zen Davidek vysvétil,
nicméné v ramci takzvané skryté
cirkve k tomu pfistoupil proto, Ze si
jako politicky vézen uvédomoval,

v jaké situaci se Zeny véznéné



nebo internované totalitni vladou

nachazeji. Do Zenskych véznic totiZ
v padesatych letech neméli ptistup
kné&zi a internovanym fcholnicim
byli zase vétsinou ptidélovani
duchovni kolaborujici s reZzimem,
kteti na né donaseli. Spolupraci
oficialni katolické cirkve s rezimem
biskup Davidek samoziejmé odmital
a navic byl pfesvédeeny, 7e poté,

co doslo k okupaci Sovéty, se situace
jeste zhorsi. Chtel ji proto predejit
tak, Ze ZenAm umozni svobodnou
cestu ke spase, 4. Ze je osvobodi od za-
vislosti na muzskych duchovnich.
Svij ¢in vnimal také jako ptiklad pro
svétovou cirkev, nicméné ta se jim
inspirovat nenechala. Po roce 1989,
kdy vsechny okolnosti vyplavaly

na povrch, Svaty stolec jeho svéceni
neuznal. Debata o takzvanych david-
kovcich uz mezi historiky i v cirkvi
prob¢hla, mnoho informaci je Ichce
dohledatelnych, takze opravdu ne-
ptichazim s ni¢im novym. Vnimam
ale, Ze v ptipadé davidkovct jde

o stale nevyfeseny problém, o ur¢ité
trauma. Béhem minulych let jsem
naptiklad nékolikrat Zadala archiv
brnénského biskupstvi o poskytnuti
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materiald k Einnosti Felixe Davidka
a pokazdé jsem byla odmitnuta

s tim, Ze ve sloZzkach nic neni a Ze se
stejné nemohou otvirat, protoZe je3té
neuplynulo sedmdesat let od jeho
smrti. Zajimavé vak je, Ze jinym
badateltm tyto neexistujici materialy
poskytli. Cituji je naptiklad Petr
Fiala a Ji#i Hanu3 v knize Skrytd
cirkev. K informacim o davidkovcich
jsem se tak musela dostavat oklikou
ptes Narodni archiv a Archiv bezpe¢-
nostnich slozek, anebo mi je ze svych
soukromych archivi poskytli jini
badatelé.

Felix Davidek je v romanu

snadno identifikovanou postavou
pojmenovanou jako pater Felix.

Pod mirné zménénym jménem

tam vystupuje také démonicky

Josef — v romanu Leopold — Plojhar.
Jak je to vlastné s hranici mezi
realitou a fikci v tvém romanu?

V Bilé Vod¢ stejné jako i v pfedchozich
knizkach se pohybuju nékde na po-
mezi reality a fikce. Moje p¥ib&hy
vychazeji ze skute¢nych udalosti, které
mé zaujaly a které si podle mého
zasluhuji v&t3i spoledenské pozornosti
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nebo ptimo pfchodnoceni. PFi jejich
zpracovani je pro m¢ ale prioritni
vzdycky ptibéh — struktura musi vést
k pointg, ke katarzi, zkratka spliiovat
niroky romanu, stejné jako je musi
spliiovat psychologické prokresleni
postav, které pfibéhem prochazeji.

A k tomu se samoziejmé soustiedim
i na to, jakym zptisobem takovy
pribeh vypravim. Casto sc mé &tenafi
na besedach ptaji, pro¢ jsem nepsala
spi§ odbornou praci, kdyZ se v mych
knihach — a tady mysli Zitkovské
bohyné — objevuije tolik tfednich
dokumentti. Na to odpovidam,

7e mam potiebu poznat a pak napsat
ptibéh perspektivou uréité postavy,

a to véetné vhledu do jejiho vnitiniho
prozivani. V tomto bod¢ svobodné
piekratuji hranice, za néz tieba
historik vstoupit nemize.

Kdyz jsi poprvé pfijela do Bilé

Vody, jak na tebe to misto

ptisobilo? Myslis, Ze se po vydani
romanu stane také takovym
turistickym cilem jako Zitkova?

Ja jsem do Bil¢ Vody poprvé zamitila
v lét& roku 2013, kdy uZ ten kout
moravského Slezska nebyl zdaleka
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tak neptistupny jako pted revoluci.
Oteviely se hranice s Polskem, neda-
leko se postavila nova silnice, ob&as
se sem zatoulal i n&jaky turista. Krasa
a opusténost Rychlebskych hor mé ale
presto zasihla a navic mé ohromila
monumentilnost bélovodského
chramu s klasterem, jaké bych na ta-
kovém konci svéta skuteéné neéekala.
A také tamni hibitov, kde je pohibeno
nékolik stovek feholnic, internova-
nych v obci mezi lety 1950 a7 1989 —
to je rozhodné& misto, na které se
nezapomina. Od kvétna do #jna tam
kvetou rtize, krasné to tam voni, bzuéi
tam hmyz a zpivaji ptaci, zkratka tam
ma &lovek pocit, jako by se ocitl v raj-
ské zahrad&. A jako by ty Zeny, které

v Bil¢ Vod& nedobrovolné prozily své

o

zivoty, nad svymi vézniteli zvittzily.
Za vidéni stoji i mistni Muzeum
internace, izolace a integrace, mapu-
jici osudy feholnich ¥ada drZzenych

v obci. Samozfejmé nevim, jestli tahle
knizka zptisobi to, co roman o zitkov-
skych bohynich v Zitkové, ale pro m&
osobn& ma to misto zkratka obrovské
kouzlo.

Jak p¥i psani vlastné postupujes?
Nejdfiv mas téma, potom
reSersujes a naéitas literaturu

a pak teprve vymyslis$ pribéh?
Pfiblizn& takto. Obvykle jsem nejdiiv
narazila na n&akou historickou
udalost, na které mi néco nesedélo,
né&co mé na ni drazdilo, co jsem

si zaroven uméla pfedstavit jako

V Bilé Vodé stejné
jako i v predchozich
knizkach se pohybuju
nékde na pomezi
reality a fikce
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urCujici moment p¥ib&hu hlavni
postavy. V Gerté jsem chtéla poukazat
na nesmyslnost kolektivni viny,

v Zitkovskych bohynich vratit —
alesponi do literatury — zanikly
fenomén, v Bilé Vodé jsem cheela dat
hlas feholnicim, které si podle mého
zaslouzily stejnou pozornost jako
rezZimem pronasledovani duchovni.
Ta témata maji spole€né to, Ze v nich
je — ackoli se m& osobné& netykaji —
pro mé& prostor, Z¢ mam pfilezitost
néco napravit, Ze mizu mluvit

za n&koho, komu to nebylo umoznéno.
Po letech terapie si tu nutkavou
potiebu napravovat bezpravi umim
vysvétlit lip — vzdycky mé ptitdhne
téma, ve kterém se né&jak zrcadli moje
rodinna zkusenost. Uvédomila jsem
si, ze v Gerté, pomlouvanych bohy-
nich, nedocenéné Vitce i ve véznénych
feholnicich n&jak rezonuje ta moje
bit4 a ponizovana maminka, které
jsem jako dit&¢ neuméla pomoct.

MiiZe§ dat hlas tém, ktefi ho nemaiji...
Miizu pomoct nékomu, kdo uz to

sam udélat nemiiZe. Tohle mé

od potatku ptitahovalo i na Bilé

Vod& — chtéla jsem upozornit



na osud feholnic, které stravily zivot
v internacich, pokud nebyly rovnou
nasazeny na nucené prace do tova-
ren nebo pro svou viru uvéznény.
Ptipadalo mi nespravedlivé, Ze o tom,
jak byli za totality perzekvovani
biskupové, knézi a feholnici, existuje
n&jaké vieobecné povédomi, kdezto

o tom, jak se zachizelo s feholnicemi,
se nevi éméf nic. V tomto kontextu
ob¢as padnou je$t€ tak jména
boromejck matky Zofic Bohumily
Langrové nebo matky Marie Vojtéchy
Hasmandov¢, ale vétsinou si nikdo
neuvédomuje, 7e totalitni rezim

v pohraniénich klasterech véznil tisi-
covky Zen, které tam musely pracovat
v lesich nebo na poli, namisto aby
pecovaly o potiebné, jak pfi vstupu
do tadu chély a jak jim ptikazoval
jejich apostolat. Zdravotnice, peco-
vatelky, ucitelky tak musely tieba
chodit do lesa kacet stromy, a jak

uZ jsem v souvislosti s Felixem
Davidkem ¥ikala — pokud jim ko-
munisté neodepfeli pfitomnost knéze,
nasazovali k nim takové, co na né
donaseli. Komplikovali jim tak

i jejich cestu ke spase, coZ pro ty Zeny
bylo mnohem horsi ncz nucené prace.
Pravé v internacich a kriminalech se
ukazalo, jak moc je dilezité, aby si
mohly byt Zeny v duchovni sluzbg
sobé&sta¢ng, ¢ili aby v cirkvi piisobily
také knézky. Tohle poznani se mi
jako Briiaéce propojilo se st¥ipky zna-
losti o moravské skryté cirkvi a z toho
pak vznikl p#ibéh hlavni hrdinky
romanu, sestry Evaristy, ktera je
tajné vysvécena na kné&zku. Ne7 se mi
ale podaftilo pfemoct tu obrovskou
masu materialu, ktery jsem k tématu
shromazdila, a pfibeh zpracovat,
vyzadalo si to spoustu slepych cest,
nepouzitelnych poboénych ptibéht

a také stovky popsanych a zahoze-
nych stran.

Takto ses dopatrala i Vileminy,

ke které se Feholnice v tvém romanu
hlasi jako ke své patronce...

Ano. Vileminu povazuji ,pfemyslo-
logové® za dceru Pfemysla Otakara 1.,
sestru svaté Anezky. V premyslovském
rodokmenu je uvadéna s otaznikem
jako Vilemina, ptipadné jako Blazena,
znamai je také pod italskym jménem
Guglielma la Boema. Pésobila

v Milang, kde byla jako heretitka
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v roce 1280 upilena, protoze v komu-
nité, kterou kolem sebe shromazdila,
pusobila jako knéz, a co vic, hlasala
odvazny plan na restrukturalizaci
tehdejsi cirkve — budoucnost vidéla
v G&asti Zen na jejim vedeni. Vilemina
dokonce urtila, kter z zen z jejiho
okruhu by se méla stat pfisti papez-
kou. Takova troufalost ji samoziejmé
nemohla projit, takZe ona a s ni
vsichni vileminité skong¢ili na hranici
a dochoval se nAm po nich pouze
torzalni inkvizi¢ni spis. Vileminin
ptibeh pro mé byl v romanu také
nejd¥iv jen odbotkou, ale nakonec

v ném hraje podstatnou roli, protoze
doklada, ze nespokojenost Zen

s postavenim, které v cirkvi maji, neni
nic novodobého, e se tihne staletimi.
Mimochodem obzvlast mé pobavilo,
kdyz jsem se do&etla, 7e s Vileming
ptezdivalo Felix.

Tim se dostavame k jedné dualezité
véci ve tvych romanech. To, Ze se
kromé historickych udalosti

a striktné badatelského pristupu

v Zitkovskych bohynich i v Bilé

Vodé objevuji také nevysvétlitelné
nahody, udalosti, magické momenty,
nebo dokonce zazraky, je pro tebe
pouhym literarnim prostfedkem?

V ptipad& Zitkovskych bohyni i Bilé
Vody se uziti nevysvétlitelnych nebo
mystickych momenti vyloZené na-
bizi, a kdybych je nevyuzila, tak bych
to téma ochudila o dilezity element,
ktery k nému prosté pati. Takze

s tim racionaln& pracuju a k tomu,
co vypatram v archivech nebo

v terénu, tedy k tomu, co je ovéfitelné,
pak vytvafim i prostor pro tajemno.
Jinak fcEeno, prozivam s t¢mi posta-
vami néco, co by se do védecké prace
neveslo, ale co je podstatnou soudasti
jejich ptibéhu.

ZaZilas sama néco takového?

J4 jsem na tohle stragn& opatrna.
Nejbliz ze svych postav mam k Dote
ze Zitkovskych bohyni nebo Leng

z Bilé Vody, tedy k t¢m skeptickim,
které kolem nevysvétlitelného krou#i,
které tajemstvi fascinuje, n&jak

v nich vnitiné rezonuje, ale stile

si udrzuji odstup, aby nepropadly
né&emu, co nedokazou kontro-

lovat. N&jaké momenty, které se mi
ptihodily v souvislosti s Zitkovskymi
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bohynémi, by se asi daly oznadit

za neobvyklé a dodnes se jimi trosku
zaobiram — alc ne, nedavim tomu
v sobé prostor.

Takze sis ty zazitky zpétné
racionalné vysvétlila?

TakzZe jsem nad nimi mavla rukou
a pojmenovala si je jako nahoda.

MiiZes Fict, o co Slo?

T#cba mi dodnes le7i v hlavé navitéva
u pokratovatelky zitkovskych bohyni,
jejich pfibuzné, ktera provozuje
karta#stvi. Sla jsem si k ni popovidat
o tom, jak to na Zitkové v dobach bo-
hyni chodilo, ale vyloZeni karet jsem
nakonec neunikla, i kdyZ proti své
vili. Jsem totiz pfesvédéena, Ze po-
dobné v&stkyné vzdycky vytahnou
né&co, co pasuje na klienty v uritém
véku, k némuz ptislusi uréité Zivotni
situace. Takze kdyZ za nimi pfijde
takova t¥icetileta bezdétna holka

a zajima se o zitkovské bohyng, které
Zeny Casto vyhledavaly kvali milostné
magii a potizim s pocetim, tak
celkem logicky dostane vyklad, Ze se
nema bat, Ze se véci nakonec zvrati

a ze piijde ten pravy a s nim i potomci.
Nic z toho jsem tehdy nefesila, takze
jsem se nad tim jen v duchu smala.
Na druhou stranu, nakonec jsem
cestu k poceti neméla jednoduchou,
takZe mé zp&tné napadaly rizné

véci, ale...

...ale v priibéhu psani Bilé Vody
se ti dité narodilo. Jaka to
byla pro tebe zména?
Samoziejme ve viech ohledech velka,
ale pokud se pta3 na psani, tak
pfijatelngjsi, nez jsem pfed narozenim
Alberta &ekala. Do t¢ doby jsem
byla takova sklenikova kytka, ktera
potiebovala mit svych osm, nejlépe
deset nerusenych hodin, trvalo
dlouho, nez jsem se zacala soustiedit
a mohla psat, hodné véci mé rusilo.
Zato ted to funguje na lusknuti
prsty a ja bez problému pisu, kdyz
dité¢ na dvé hodiny usne, ancbo veler.
Mezitim se mi treba v hlavé lépe
zformujc, co chci napsat, a v ¢ase,
kterého si ted mnohem vic cenim,
jsem pak o dost efektivngjsi. Ale s na-
rozenim ditéte a rozepsanou knihou
jsem si uvédomila i to, jaké mam
$&sti, Z¢ mam kolem sebe fungujici



rodinné zizemi a 7e se mi podafilo

se finanéné zabezpetit, protoze bez
toho bych asi v téch n&kolika volnych
hodinach psat nemohla. Vidim kolem
sebe pfipady Zen, které musi o déti

a domacnost pecovat samy — a to ani
nemusi byt samozivitelky —, protoze
to od nich jejich partnefi ofekavaji.
Délba povinnosti u nas je$té vitbec
neni samoziejmosti. A k tomu fei
finanéni situaci, protoze rodic¢ovsky
piispévek od statu je smé&sna almuzna,
nehledé na to, kolik penéz 7ena statu
odvedla b&hem let, kdy byla pracovng
¢inna. Znam ptipady, kdy takova
situace vedla k vychyleni rovno-

vahy ve vztahu, k nucené zavislosti

a k jejimu zneuziti. Ve zkratce —
tento stat Zeny rozhodné& nemotivuje
k matefstvi.

Ptam se i proto, ze témata

tvych knih maji vétSinou tfi

roviny. Kromé historického
traumatu a osobniho zaujeti je

to také boj za napravu. Po vydani
romanu Vyhndani Gerty Schnirch
ses angazovala v brnénském
usmifovani s odsunutymi
brnénskymi Némci. Planujes néco
takového i v pFipadé Bilé Vody?
Myslis, jestli se s italskym ptekla-
dem Bilé Vody rozjedu do Vatikinu
a budu tam otravovat tak dlouho,
dokud papezska kurie neumozni
knézské svéceni Zen? To samoziejmé
neudélam, ale zAroven citim, 7e ta
knizka bude vyzadovat, abych

ji n&jak dal provazela, abych své
stanovisko dovysvétlovala na bese-
dach a literarnich akcich. A z woho
mam u? ted trochu obavu, protoze
vim, Ze na to tentokrat nebudu mit
kapacitu. Kvili rodiné i kvili tomu,
7Ze uz vim, o ¢em chci psat pFiste,

a hrozné se na to t&$im. Neumim

si proto tpln& piedstavit, ze bych
Bilou Vodu vyprovazela po svétg jako
tieba Gertu. Ted, kdyZ se mi ¢as
smrsknul, vhimam, %e ackoli mam
setkavani s lidmi rada a obohacuje
m¢, nejvetsi radost mi p¥inasi piece
jen psani. KdyZ se odpojim od svéta
a mazu byt tfi &tyti hodiny ponotena
v rozepsané knize, &ist nebo psat, tak
jsem maximalné spokojena, a kdyz
to ma pak jesté ten efek, Ze to zajima
nékoho dal3iho, tak mé to napliiuje
uplné nejvic. @
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